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Ha vége a tanulasnak Mostan Imre ugrii-: éppen,
Imre, Béla nem készalnak, Béla meg futasra készen.
Hanem szépen Osszeallva A kis Ica szajat tatja,
Tornaznak a kert aljaba’. Milyen tligyes a két batyja!
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Viktéria kdvchaz

Kitiin® ciganyzene, |
szolid kiszolgalas. 4
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Kis cimborak, ha faja fogatok,

Garai bacsi &t " 23

Piata-Victorla 8.
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Cimbordk!

Kiildjétek anyukat
Spitz Béla

nagy A4aruhdzdba bevdsdrelni, ahol

jutdnyos drban fiuk és lednykdk ré-

szére minden szinii szovet, grenadin,

zefir és lneton kaphaté. Fehérne-

milkhéz valé vdsznak igen nagy vi-
lasz ékban

€ hirdefésre val6 hivatkozdsndl min-
den 100 leu éitékii vdsdrlds utin egy
tdbla csokolddét adok.
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I't a majus “is cimborék:
Madardaitol cseng a lég.
Veréfénnyel Ot mar a nap
5 mily tiszta kek az eég.

Fel tehat kirandulasral

S kérjetak meg anyukat,

HAAS ¢s FRIEDMANHM bacsiéknal
Vegyen nekiek uj ruhat.

Verebekre vald patkét!
Nem csinaltak meg eddig.
Nem is fognak ék viselnli,
Isten tudja még meadig.

A maeskanak nincs nadragjal
Ne is beszeéljétek ra,

Mert a posztd ardt ax

Meg jobban megdragitnd

Gondoljriok magatokra

S mivel jén 2 me eg nyar
Vetessetek nyari ru -at

HAAS é5 FRIEDMANN bacsléknal.
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Rlaptike 5 millid lel.  Tartaléhtdke 1 milli lei
Takarékbetét dllomdny 30 millio lei.

Vesz és elad mindennemii
idegen pénzeket

és amerikai chequeket
bevalt,

ae ae (1] .
Kolcsonoket
legeldnyosebben folyésit.

A ,,GENERALA*“ bukaresti biztosité

tdrsasdg, valamint a ,,ASSICURAZIONI

GENERALI* frieszti biztositd tarsasig
f6iigynoksége.

BETETEKET

konyvecskire és foly6szamldra gyiimol-
esoztetésre elfogad és azokat kivdnatra
azonnal barmikor visszafizeti.
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1 éviolyam.

Reggelre kelve a boszorkany
llonkanak dolgot adott,
ogy a labszaran ne csapja
A munkara rendelt napot.
sepriit adott kicsiny kezébe,
flogy a tanyat soporje ki,
De arra még mindig nem gondolt,
flogy enni is adjon neki. -
Uondolta, hogyha megéhezik,
Najd kérni fogja 6t a lany,
Es akkor majd igy szolitja meg:
Ehes vagyok, 6reganyam !
idott neki egyéb munkat is,
Je mind konnyiit, nem nehezet,
Dolgoztatta reggeltsl délig,
5 a lany meg nem éhezett,
Mert a tiindérforrds vizében
Dlyan csodaerd lakott,
flogy ki egyszer ivott beldle,
iz mar napokra jéllakott.
el is elmult. A vén gonosznak
Pehogysem tetszett a dolog,
Plondolta most mar: ,Béarhogy is van,
B¢ rajta mégis kifogok 1
A bér talpon volt reggeltsl délig
pnka, nem pihenteti,
‘ianem most mar, hogy megéhezzék,
iehezebb munkat ad neki.
It oftan egy szdz éves tusko,
lként a k&, olyan kemény,
it kellett neki felaprézni,
sakugy izzadt belé szegény.
PR balta rossz volt, csupa csorba,
e mégis elkésziilt vele,
gy, hogy a lakas egyik sarka
vagott faval lett tele.
lany még mindig nem kért enni,
Lbosszantotta szerfelett,
it sehogy sem ment a fejébe,
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Hogy eddig meg nem éhezett.
slalan az édes anyad otthon
Csak leveg6t adott neked,

Hogy az evést mar két nap éta
(Nég csak nem is emlegeted ?

En nem banom, édes leanyom,
Mert annal tobb marad nekem,
Bar — ami mama veled tortént,
Semmiképpen nem érthetem®,
Egyszerre csak nagy karogéassal

A varju gyorsan ott terem

Es érkeztere koros-koriil

Csendes, néma lesz a terem.

Most a boszorkdny ennek tamad:
»J10 hat, te draga, j6 madar,

Te ugyan reggelt6l napestig

[lem is gondolsz anyaddal semmit,
Ki téged oly aggddva var I
,Jottem volna én tiizon-vizen,
Dehat bizony nem lehetett,
Felkutattam -ujélag mindent

S nem hozhattam j6 hireket.

A gydngyviragokat tegnap reggel
Tovestdl egy szalig kitéptem

S ma kétszerannyi nétt helyébe,
Utatokat jeldlve szépen.

A forrast is elzartuk tegnap,

De majd elhiiltem odaérve,

Hogy egy uj és még nagyobb forras
Tamadott a régi helyébe”

,Oh Belzebub, csak most ne hagyj el,
Mar tobbszaz éve itt lakom,

— Mond a boszorkdny, — de nem lattak
S barhogy keresték, nem talaltak
Meg soha elrejtett lakom.

Még oreganyam megjésolta,

Hogy akkor lesz ,jaj* énnekem,
Mikor a tiindérek follelik

Ember nem latta lahhelyem.
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Ugy latszik, az id6 kozelget,

De azért mégse' félek én,

Hisz' van még mas hely is szamomra
€zen a kerek foldtekén !

A nap kiinn mar a foldet érte

Es csendesen nyugvora szallt,

S ahol a mult éjjel nyugodott

A vén boszorkany megragadta

S oda vitte vissza a lanyt.

Ejiél lett és a boszorkanyhad

A haznal ismét megjelent,

De a megszokott, rendes utra

A vén gonosz ma ki se ment,
Hanem otthon maradt magaban,
Hogy a nagy titkot felkutassa,
Soha sem vart ily kivancsian
llyen fontos, nagy pillanatra.
Gondolta, hogy. mikor az. dra

Uti a haromnegyedet,

Akkor surran be llonkahoz,

S mindent megtud, mit csak lehet.
Pont éjiélkor a Kkicsi tiindér

— Mint tegnap — ismét megjelent,
De mostan mar masodmagaval
Uszott a sziklafalon altal,
Megtudni, mi van idebent ?

llonka oft fekiidt az dagyon

Es felkoltotték 6t megint,
Elbeszéltek egymasnak mindent
Annak rendje s moddja szerint.
Itattak a forras vizébdl,

Testét is locsoltak vele,

Hogy majd a napi nagy munkahoz
Legyen Kkitarté ereje.

. Vigasztaltak, hogy nemsokara
Kiszabadul, legyen nyugodtan;

A szemeit csokkal lezartak

Es — hipp-hopp! — eltiintek legottan.
Ahogy a forras csorgedezve
Eltiinik a falon Kkeresztiil :

Az oreg abb' a pillanatba’

Nagy hirtelen csak oda perdiil
Fiilét megiiti halk csobogas
Tavolodd csendes zenéje

S taldn el8sz6r mostan érez
Olyasmit, mintha nagyon félne,
Koros-koriil tiszta, iide lég,

'y,
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Mint az erdében nyari éjen,
De nem jon a dolog nyitjara,
Ezért oli a b, a szégyen.
Keres, kutat, mint tegnap éjjel;
Majd nesztelen, labujjhegyen,
Megtudni, alszik-e a lanyka,
Az agyahoz odamegyen.

Az alma most is csak olyan mély,
Mint amilyen volt tegnap éjjel,
Most is hidban koltogeti,
Réazogatja csontos kezével.

:
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Reggelre kelve kiildi ismét

Fiat a z0ld erd6be ki,

Hatha harmadszor jobb hireket
Hozhatna onnan majd neki.

A kis leanyt meg vallatora

Fogja s szépen beszél vele:

JHat hogy aludtél, kis bogarkam,
Lelkemnek kedves gyermeke ?
Mindent mondj el, ugy, amint tortént,
Hisz' én ugyis mindent tudok,
Elélem nines elrejtve semmi

Es én el6ttem nincs titok!

Latni szeretném, hogy hazudsz-e,
Vagy igazat beszélsz nekem ?

Ha igazan szélsz, akkor aztan -
Szabad vagy, kedves gyermekem ! \
,Eaész éjjel oly jol aludtam,

Hogy nem volt nékem semmi almom, §
Mint hogyha nem is lettem volna ‘
Ezen az unott, rossz vilagon.

Ahogy szemem lehunytam este,

Nem nyitottam fel reggelig,

Amilyen hosszu egy nap itten,

Az éjjel oly gyorsan telik.

Te vittél be, ki is te hoztal,

A te erdd tart fogva itt,

Mért keresed hat éppen nalam
Valakinek a nyomait ?

Koroskoriil, amerre nézek,

Mindeniitt vastag sziklafal,

Foldi halandé altaljonni

Nem tud ezen, barhogy akar.” 4
,Hazudsz! — rikolt a vén boszork§ =
Csak egyet hiszek el neked, !
Hogy akik hozzad éjjelenkint E
Bejarnak, 6k nem emberek.
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{at azt hiszed, hogy tuljarhattok
Az én tapasztalt eszemen?

Ha-ha! a kedves jo tiindérek
Hidban is faradnak érted,

Mert az oly kdnnyen nem megyen!
Lattam mar én a kardén varjut,
De elropiilt, ott nem maradt,
‘Azonban szeretnék meglatni
Nalam egy olyan madarat;

De akkor aztan édes lanyom

Jaj volna ezerszer neked,

Kin, nyomorusag, 6rok banat
Lenne fiatal életed!

Hat éhes vagy-e? Biztosan nem!
Hisz' az orcad csakugy virul,
Nem kell az én ételem neked,
Mikor te kapsz annal jobb étket
Tiindérorszagnak tajirul.
Folytatna tovabb, de a varju
Varatlanul csak ott terem.

A vén boszorkany arca sappad,
Meglatva &t ily hirtelen.

DBeszélj I csak ennyit szdl hozzdja
S a varju kezdi szaporén:

JMint tudod is, hamar kimentem,

~ Hogy mindent lassak meg koran;

De csak a tolgyfaig haladtam
Siirfi gyongyviragok felett

S a kis forras csermellyé valva
Errefelé igyekezett.

En nem adok par érat neki

Es akkor bizton ideér,

A medrét vajja-vajja egyre

A gyongyviragsor szélinél.

- Aranyszarnyu lepkék csapongnak
- A virdgok s a viz folott,

gt SEEP————

S a kornyék is, ahol tanyaznak
Unnepi mezbe 01tozott.
Aranytollu kicsiny madarkak

Enekelnek az agakon,

Es deriilt, vidam mosolyaval
A nap mindent aranyba von.

n azt mondom oOreganyam, hogy
Csinalni kéne valamit,
Neked ugyis van nagy hatalmad,
Kiilonben baj lesz még ma itt!*

- ,Az igazsag mindig harom,

Ezt vésd eszedbe jél, fiam!

Barmit tesznek, nem ér az semmit,
Jojjenek bar négy annyian.

Az éj homalyat ujult fénnyel

A nap eliizi minden reggel,

A nappal is eltiinik este,

Ha j6 az éjjel nagy sereggel.

A nap a tiindérek vilaga,

Ovék a fény, a csillogas:

A sotétség a mi vilagunk,

Mi koromsotét éjjel jarunk,

De mind a ketté oly csodas!

A j6 s a rossz; a fény s az arnyék
Kezdettél fogva kiizdenek
Egymassal, de a gy6zedelmet
[lem nyerte eddig senki meg.”
,fisz’ déreganyam, magad mondtad,
Hogy volt egy almod teneked,
Gonosz joslatu, csalfa almod,

Hat ilyen hamar feleded ?

Nem jut eszedbe; 6reganyad
Kinszenvedése és halala,

Kit elfogott és semmivétett

A tiindérek gonosz kirdlya ?

A Boszorkanyvar szép tanyija
Midén egy éjjel semmivélett

S te tarsaiddal alig tudtal

Talalni biztos menedéket?

Addig kozos volt a tanyatok

Es azota szétszortan éltek,

Csak akkor jottok Ossze, ha az éj
Teriti fatyolat folétek.

Anyam, nagyon vigyazz magadra,
Ha elveszel, mi is vesziink,

Te vagy a {6 és véled egyiitt
Semmivé lesz szép nemzetiink !
,oemmit ne félj! hiszen velem van
Héarom csodéds nagy hatalom,

Ha gy&zniink nem is sikeriil, de
Magunkat veszni nem hagyom.
Nincs olyan tiindér e vilagon,

Ki harom kincsem elrabolja,

Nem is leszek én soha-soha

A tiindérek lenézett foglya.

Most menj ki ismét az erddbe,
Téged nem ismer senkisem,
Téged nem kutat, barmerre jarsz
Es nem zavar kivancsi szem.“
Eltiint a varju. A boszorkany



6 CIMBORA

A lannyal ismét ott maradt;
Az elvarazsolt allatok mind
(Mély csendben liltek ezalatt.
Ok is értették a beszédet

S tudtak, torténik valami,

De nem tudtak emberi nvelven
Még egy hangot se szdlani.
Mindenki varta, hogy mi lesz most.
A halal se' szbrnyii talan,

Csak ne legyenek élve itten

A vén boszorkany oldalan.
Ugyis az égnek csarnokaban
Az ut el6ttiik nyitva all,

Réjuk Kkinlédas ez az élet

S csak gyonyoriiség a halal.

A varju alig par perc mulva

Jelenti, mint all a dolog,

A hirtél a boszorkany szive

Mar oly er8sen nem dobog:

oA Kis csermely nem vaj maganak
Utat a sziklafalon at,

Hanem — ugylatszik, — elkeriili
Az oOreganyam hajlokat.”
yLam-lam! (Megmondtam fiam ugy-e 4
Hogy nem lesz itten semmi baj ?
Végtére is a miénk marad

Az igazsag, a diadal !

Oromében a kis lednyra

Most mar még csak tigyet se vetf,
De leiil a béka hatara

S lassan dudolgat ott magaba’
Valami furcsa éneket.

(Jovs vasdrnap tovdbb meséljiik.)

- - - -

Naplém.

Majus 13. — Becsiiletszavamra mondom :
nem is olyan rossz dolog egy neveld. €gé-
szen jol eltelik igy is az id6. Persze a fiuk
most azt hiszik, hogy nagyon szomoru a sor-
som; azért mondom, hogy nem is rossz em-
ber a nevel§, pedig nem is ugy van, nem
ugybél mondom, becsiiletszavamra, egészen
jol élek a nevelo ur mellett.

Kérem szépen, az a nevel6 sem gép,
aki iiti-veri, kinozza azt a gyermeket, mint a
szecskavégégép a szalmat, meg a kukorica-
hajat. A nevel6 is ember és éppen ezért &
is szeret mast csindlni, mint tanitani, neki is
meg vannak a maga 1aieka1 akar csak ne-
kem, a kis gyereknek. Ha a nevel6 ur el-
kezd olvasni, az a sok konyv az az 6 jatéka,
akkor nekem is sziinet. Most nagyon szép
id6 van és éppen ezért nagyon sokat ]arunk
ki a foly6 partjara. A nevel ur is szivesen
jar a folyd partjara. Mikor kiériink, akkor
rendszerint leiil a nevel§ ur egy igen oOreg
fiizfanak odvas torzsére, csavarint egy ciga-
rettat, fuj egy nagyot a fiistbdl és azt mondja:

— Na Pista, menj jatszani!

Aztan én elmegvek jatszani. Persze azét
sokszor arra felé nézek, ahol a nevel6 ur i,
mert latni akarom, hogy mit csinal. Mert ugy
van az, hogy barmenny:re is nem rossz a
neveld urral egyﬁttlenm azért még sem }0. 3
Elfogadnék mar két j6 pofont a Kavasytdl
pedig 6 nagyon erds fiu, talan leger&sebb az
egész osztalyban, ha ezzel a két pofonnal
letudnam a nevel6 urat. Hat mondom — oda-* =
oda nézek a nevel8 ur felé, hatha csinal va-
lami rosszat, olyat, amit el lehessen mon-"
dani a mamanak, hogy kiildjék el. En mon-
dom, én nem is haragszom erre a nevelére
(urral), csak talan azért szeretném elkiildetni, =
mert a fiuk, kiilondsen Ersekujvary, nagyon
sokat ugratnak azzal, hogy nevelém van. =

Tegnap is felirta Ersekujvary a tablars 8=
hogy: ,Poczoknak az orrat is a nevel6 fujja
ki Persze az egész osztdly réhogdtt és én g
éppen oda akartam menni Ersekujvaryhoz, &
hogy megképeljem, mikor bejétt a tanité ur
és igy nem lett belSle semmi.
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Ezért az egyért nem szeretem a nevel§
urat és ezért lesek ra. De hiaba! Minden
délutan, mikor kimegyiink a folyd partjara
leiil arra a vén fatdrzsre, csavarint egy ci-
gareftat, fuj egyet a fiistb8l, aztan sokaig ra-
bamul arra az almafara, amely ott all szem-
ben a vén fiizfatorzsel. En nem tudom, mit
tud azon a fan annyit nézni? Aztdn mikor
megunta a nézést, hat elévesz egy konyvet
és olvas. Aztan leteszi a konyvet és néz.
Aztan megint olvas és igy tovabb egészen
estig. Mert egészen estig a folyé partjan
vagyunk, mert ebédutin én egy Oéra alatt
megtanulom a leckémet, felmondom a neveld
urnak és akkor rogton sétalni megyiink. Azt
mondja a neveld ur, hogy én nem is vagyok
buta fiu, konnyen tanulok, csak ott volt a
hiba, hogy eddig nem vettem annyi faradtsa-
got sem magamnak, hogy legalabb egy ‘6ra
hosszat tanuljak egy nap. Hat ebben a ne-
veld urnak tokeéletesen igaza van. En, becsii-
letszavamra mondom szeretem is a nevel§ uraf,
csak Szendrei nem szereti, & egyaltalan
nem szereti, pedig vele is j6 a neveld
ur Azt el is felejtettem megirni, hogy
Szendrei minden délutdn szintén Kkijén a
folyé partjdra, meg kijon Gal Karcsi, meg
Gajzagé (mert most megint joban vagyunk
az arulkodd Gal Karcsival, meg a vigyazoval,
Gajzagéval.) A nevelS ur ugyanis megengedte,
hogy ismét jatszam az én cimboraimmal és
megengedte, hogy azok minden delutan szin-
tén kijojjenek a folyd partjiara. Es a neveld
ur minden délutin mindegyik fiuval beszélget
és mégis haragszik ra Szendrei. il

Tegnap délutan Szendrei olyat csinalt,

amiért most haragban vagyunk. Azt mondotta
nekem, hogy neki van egy kis skatulyaban
kocsiken6cse és ha a nevel6 ur felalt a fa-
torzsrdl, 6 bekeni a fatdrzset kocsikendccsel,
hogy kenje be a neveld ur, ha ismét leiil, a
nadragjat. En azt mondtam neki, hogy azt ne
merje megcsinalni, mert Osszeverem, A ne-
veld ur szegény ember, csak az az egy ru-
haja van, ami rajta van, mi lesz, ha Ossze-
keni egyetlen ruhajat? ’

Szendrei kikacagott és azt mondta, hogy
8, akarmit is beszélnek, mégis kifiistoli a ne-
veld urat, mert miéta a- neveld ur nalunk van,
mindig csak a folyé partjan jatszunk, mar
pedig a harmadikosok egész nap a hidontul
rugjak a labdat és a nevel6 ur nem akar
kijonni a hidontuli vasartérre, hogy mi is
footbalozhassunk, mert oft nincsen arnyék,
hanem siit a nap. Es 6 — folytatta Szendrei
— befogja kenni a fatérzset kocsikendccsel,
hogy ne iiljon ra tobbet a nevelé ur, hogy
ne jojjiink tobbet ide jatszani, hanem men-
jink a hidontuli vasartérre labdazni.

Sz6 szo6t kovetett, mig végezetiil is na-
gyon osszevesztiink és azt mondtam Szend-
reinek, hogy ha még sem tesz le a tervérdl
és be akarja kenni a fatorzset, én figyel-
meztetem a nevel6 urat arra, hogy milyen
veszedelem fenyegeti Szendrei erre azt
mondta, hogy én egy arulkodé piszok va-
gyok és orok harag, lemagazas.

Hat j6, orok harag, lemagazas, de csak
még sem engedhetem bekocsikenGcsdzni a
neveld ur egyetlen nadragjat. Hat nem igaz ?

POCZOK PISTA

Il. el. oszt. tan,
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Evike, a gunar és a flirdokad.

Sétalni ment az egész csalad, apa, mama
és-a gyermekek, koztilk Evike is. Kiértek a
hiis ligetbe, “ahol mindnydjan letelepedtek a
fiibe. A sziill6k beszélgettek, a gyermekek
pedig vigan jatszadoztak. Kés&bb a mama
elgvette a magaval hozoit elemdzsiat, a gyer-
mekek abbahagytdk a jatékot és az egész
csalad elfogyasztotta uzsonnajat.Uzsonna utan
a gyermekek ismét szétszéledtek és vida-
man jatszadoztak tovabb. Evike azonban ki-
vancsi kisledny volts amikor sziilei nem
vették észre, otthagyta &ket és elbarangolt
a ligetbe. Amint a liget masik szélére ért,
egy nagy gunart pillantott meg. ,

Batran alit meg Evike a gunar eldtt, a
gunar azonban elszisszentette magat.’

TR

Borzasztéan megijedt Evike, futni kezdett,
6 maga sem tudta, hogy hova, csak futott
elére. (Mar jo ideig szaladt, de még mindig
nem talalta sziileit. Le is tért a rendes utrdl,
a viragagyakon Kkeresztiil-kasul vagtatott,
de nem nézett a laba elé s igy egy pocsolya-
val telt gddorbe esett. Sirva ment vissza

szilleihez, saros volt a ruhdja, a keze, arca,
laba. Az apja megdorgalta Evikét, az anyja
pedig hazavitte ésfjbedugta a fiird6kadba. ..

Sokéig nem felejtette el Evike kalandjat.
Ha az utcan vagy az udvaron egy ludat la-
tott, mindjart hatat forditott és hazaszaladt.
Ha rosszul uispite magat, a mamaja mindjart
azt mondta: ,Evikém, ha nem viseled jél ma-
gadat, Kkiviszlek a baromfiudvarra a ludak
kozé! Ilyenkor Evike sirni kezdett és meg-
fogadta, hogy soha nem lesz rossz.

Tobbszér mentek még azutdn is a li-
getbe, de Evike semmi kincsért nem hagyta
volna el a sziileit.
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de nagyon kevés gyermek tud banni is az
dlatokkal. A legtébb kis gyermek, de még a
‘nagyobbacskak is, nekirontanak a macskanak,
tkutyanak, kanari madarnak, tyuknak, libanak,
hogy megolelgessék, hogy megsimogassak.
Persze a jambor megszalad ettdl a vadul és
theves formaban megnyilatkozo szeretettdl.

» Az éllat minden emberben ellenséget lat,
“miért is csak lassan-lassan tudja megérteni,
'li az ember, aki kozeledik felé, nem ellen-
|
!

}4 Minden j6 gyermek szereti az allatokat,

gges indulattal, hanem szeretettel kozeledik.
Lassan, lépésrdl-lépésre, cselekedetrél-cseleke-
detre kell az allattal megértetni, hogy szeretni
akarjuk 6t, hogy magunkhoz akarjuk édesgetni.
© Lassan kozeledjunk felé, hivogassuk, szoér-
Junk elébe ételt, eleséget, egyszer, kétszer,
| fizszer és meglassatok két hét utan, ha han-
L gotokat hallja, hozzatok szalad a tyuk, a cica,
anyul, a malac, minden allat, amellyel tar-

l6san és meggondoltan foglalkoztatok, mert

lelkiismerete s kinek

egy bizonyos idé utan megérti, hogy nem az
ellenség, hanem a j6 barat kozeledik felé,

A ti 6reg cimboratoknak tiz galambja
van. Mikor a hazam kapujan belépek, felibém
ropiilnek és ha megallok s hivom o6Ket, ra-
széllanak a vallamra, a kezemre, mert meg-
szoktattam ket arra, hogy a kezembdl sze-
degessék fel a buzaszemet.

Gyerekek ! Ez az igaz, tiszta 6rém. Ez
az az 6rom, amelyben csak annak az em-
bernek lehet része, akinek jo a szive, tiszta a
lelke tele nemes sze-
retettel.

llyen 6rommel teli képet rajzolt a Cim-
bora rajzoldja nektek, hogy lassatok a nyuszit,
amint kézbél eszik, a tyukot, amint békében
kapirgal kis pajtasa mellett.

Azt szeretném, ha ez a kis iras arra buz-
ditana benneteket, hogy ahelyett, hogy hajku-
rasszatok és klnozzatok, szeressétek és dédel-
gessétek az allatokat.
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Mese az tivegszivi kiralylanyokrol.

Vannak emberek, akiknek iivegb6l van a
sziviik. Ha finoman hozzaérsz ezekhez a
szivekhez : hangosan, édesen megcsendiilnek,
mint az eziistbdl vald® csengettyiik. Am, ha
valaki erés, kiméletlen kézzel nyul hozzajuk:
osszetdrnek.

Volt egyszer, hol nem volt, €lt egyszer
valahol egy klralyl par. Ennek a kiralyi par-
nak harom szép leanya volt és mindharom
lednynak tivegbdl volt a szive. ,Gyerekek —
mondotta nekik gyakran kirdlyi anyjuk — jol
vigyazzatok a szivetekre, mert a ti szivetek
nagyon torékeny !

Es hallgassatok, mi tértént a harom iiveg-
szivii kiralylannyal.

€gy napon a legiddsebb névér kikdnyd-
kélt az ablakon. Alanézett gyonyorkodve a
kertre, ahol méhek ziimmaogték, pillangok rep-
kedték koriil a rézsabokrokat. Teste egész
sulyaval odatamaszkodott az ablakparkanyhoz.
Kling: hallatszott" egyszerre, valami valahol
roppant és a legidésebb kiralylany holtan
teriilt el a féldon.

Nagy volt a szomorusag a kiralyi palo-
taban akkor, de teltek-multak az évek s mind-
egyik magaval vitt egy-egy Kicsit a klralyl
csaldad szomorusagabdl. Evek mulva aztan egy
szép délutanon tértént, hogy a masodik kiraly-
kisasszonyt uzsonnéhoz hivtak. Az uzsonna-
kavé olyan forrd volf, csakugy fiistolgott a
finom porcellancsészében, De a kiralykisasz-
szony éhesen, mohdén nyomban sziircsdlni
kezdte a forré kavét. Es ime, egyszerre csak
ismét olyan forma hang hallatszott, mint mi-
Jkor valami iiveg megroppan, csak meég vala-

mivel halkabban, még finomabban, mint akkor
egyszer. Es 6 is lefordult székérdl a foldre.

A kirdlyné rémiilten kelt {6l az asztaltol
és sirva borult lednya tetemére. De a kovet-
kezd pillanatban o6rvendezve sikoltott fel és
az orom pirja futotta be arcat :

— EI! éI! — Kkialtotta, majd ismét mel-
lére tapasztotta fiileit. Es valoban, a leany
nem halt meg, mert a szive nem tort 0ssze,

csak megvolt repedve, de nem esett szét
darabjaira.

— Mi lesz most a lanyunkkal — tiin6d-
tek tandcstalanul kiraly és kirdlyné. — Repe-
dés van az 6 szivén és a legcsekélyebb érin-
tésre teljesen Osszetdrik. O jaj, ezentul még
jobban kell vigyaznunk raja.

A kiralykisasszony azonban igy vigasz-
talta sziileit:

— Sohse torddjetek velem! Ha valami
megreped, rendesen tovabb szokott tartani,
mint ami teljesen ép.

Nemsokara a legkisebb kirdlykisasszony
is felcseperedett, eladé nagyleany lett beldle,
de szép volt, de jo, de okos és mindenniinen
kiralyfiak. tédultak a. palotaba, hogy kezét el-
nyerjék. De ‘az 6reg kiralyt masik két lanya-
nak szerencsétlensége ovatossa tette és igy
sz6lt a kér6khoz:

— Egyetlen lanyom van még, aki €l és
egészséges. Es annak is ilivegb®dl vald szivet
adott a sors. Akihez én ezt hozzaadom, annak
kiralynak, de egyszemélyben iivegesnek is
kell lenni, hogy banni tudjon az ilyen térékeny
dolgokka]

Am a rengeteg sok Kiralyfi-kéré kozott
egyetlenegy sem taldlkozott, aki csak valamit
is konyitott volna az iiueges mesterséghez.
Es igy valamennyiiiknek vissza kellett vonulni.

A kiralyi kastélyban él6 aprédok kozott
volt egy, aki mar csaknem teljesen kitanulta
azokat a finom mozdulatokat es beszedeket,
melyek sziikségések a nemesség elnyerésé-
hez. Még csak haromszor kellett hordania a
legfiatalabb kiralykisasszony uszéalyat és mfi-
veltsége teljes lesz — gondolta — és maga
elé képzelte, hogy a harmadik uszalyhordozas
utan a Kkiraly gratuldlni fog neki és igy szol
majd hozza: :

— On nevelését befejezte és ezennel a
nemesek kozé szamit, Koszénom eddigi szol-
galatait. Mehet immar, szabad, kezdhet, ami-
hez akar.

Mikor a fiatal aprod elsGizben vitte a
kiralykisasszony uszalyat, észrevette a kiraly-
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lany, hogy aprédjanak egészen kiralyi a jarasa.
A masodik alkalommal igy szélt hozza:

— Hagyja csak uszalyomat szabadon egy
pillanatig. Nyujtsa kezét és vezessen fel a
1épcsdn, de finoman és kecsesen, amint az
egy olyan aprddhoz ill6, aki kiralylanyt vezet.

Az aprod szolgalatkészen engedelmeske-
dett és a kiralykisasszony lathatta, hogy ap-
rédjanak keze is egészen olyan, mint a kira-
lyoké. Megis jegyzett maganak valamit, de
hogy mit jegyzett meg, azt csak kés6bb fogom
elmondani.

Elég az hozzd, elérkezett a harmadik al-
kalom is, mikor a fiatal aprédnak utoljara
kellett vinnie a kiralykisasszony hosszu, sely-
mes uszalyat. Ekkor a kiralykisasszony meg-
fordult és igy szélt hozza:

— Milyen kecsesen tudja 6n hordani az
uszalyomat. Eddig még  senki sem tudta ezt
olyan elegansan csinalni; mint on.

Az aprdd szabadkozott és ekkor a kiraly-
ledny azt is megjegyezhette maganak, hogy
aprédjanak a beszédmodora is egeszen kiralyi.

.Ezzel be is fejez6doit a nevelése. Ne-

messé lett. A kiraly megkdszonte szolgalatait,
gratulalt neki és elbocsatotta kegyesen udva-
rabol. Mikor eltdvozott, a legfiatalabb kiraly-
kisasszony ott allott a kertajtdéban és igy
sz6lt hozza:

— On olyan kedvesen hordozta uszalyo-
mat, mint senki On el6tt. O, miért is nem le-
het On kiraly és iiveges egy személyben?!

Az uj nemes ekkor azt felelte, hogy min-
dent elfog kovetni, hogy a Kkiralyklsasszony
6hajtdsdanak eleget tegyen. Csak varjon ra
hiiségesen, vissza fog & térni, mint kirdly és
liveges egyszemélyben.

Elment ezutdn az apréd mindjart elsd
utjaban egy iivegesmesterhez és megkérdezte,
hogy nincs-e sziiksége tanuldra?

— De mennyire van! — vélaszolt a
mester — hanem nalam négy esztend6 am a
tanulé id8. Az elsé esztend6ben meg kell ta-
nulni, hogy hol lakik a pék, akitél aztan min-
dennap hazahozza a zsemlét. Ezenfeliill mos-
datja, fésiili és oltozteti a gyerekeket. A ma-
sodik esztendében megtanulja, hogyan kell az
ablakok peremét kitlteni gittel s hogyan kell

a repedéseket kijavitani. A harmadikban aztan
megtanulja majd felszabni €s négyszogekbe
vagni az iiveget és a negyedikben mes-
terré lesz.

Megkérdezte erre az apréd a mestert,
hogy nem kezdhetné-e mindjart a végén, ak-
kor bizonyara gyorsabban mennne az iigy.
De a mester kioktatta 6t, hogy az igazi live-
gesnek mindig a kezdet kezdeténél kell kez-
denie a mesterséget, kiilonben aligha érhet
el jo eredményt.

€rre aztdn megegyeztek s az apréd fel-
csapott {ivegesinasnak. Az els6 esztenddben
eljart zsemlyét bevasarolni a pékhez, mos-
datta és fésiilte a gyerekeket. A masodik
esztend6ben megtanult banni a gittel, a har-
madikban szabta és négyszogekbe vagta az
iiveget és végre a negyedik évben felszaba-
dult a legénysorbdl is, mesterré lett. Ekkor
levetette nemesi ruhajat, istenhozzadot mon-
dott mesterének és utina nézett, mit tudna
csindlni, hogy most mar kiraly lehessen ?

Ahogy igy barangol az utcakon, elmeriilve
a gondolataiban és szemeit foldre szégezve,
hozzalép egy ember és megkérdezi:

— Hat te mit vesztettél el, kenyeres,
hogy mind csak a f6ldon jar a szemed ?

Feleli erre a mi emberiink, hogy 6 ugyan
nem vesztett el semmit, de valamit mégis
keres. Olyan orszag nevét keresi, amelyben
6 kiradly lehetne. S kérdi az idegentdl, hogy
nem tudna valahol egy ilyen orszagot?

— Ha tiveges volndl, adhatnék tanacsot
— mondotta az idegen.

— Honnan tudod, hogy iiveges vagyok ?
— kérdi a volt aprod. — Uveges volnék
biz én, mégpedig teljes négyesztendei vég-
zettséggel. :

Ahogy ezt kimondja, az idegen elkezdi
neki mesélni a harom kiralykisasszony histo-
riajat, akiknek iivegb6l wvolt a szive. Es el-
mondja, hogy az oreg kirdly most mar min-
denaron csak livegeshez akarja adni a lanyat.
Kezdetben — mondotta az idegen — még az
volt a feltétel, hogy az tiveges kiraly is legyen,
vagy legaldbb is kiralyfi, ha mar egy kiraly-
leany kezére palyazik. De mert olyan ember
sehol sem volt taldlhaté, aki egyszemélyben
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kiraly is lett volna, meg iiveges is, a kiraly
is engedett valamicskét. Mostmar két masik
feltételben allapodott meg. Uvegesre minden-
esetre sziilkség van, tehat te mar rendelkezel
egy sziikséges tulajdonsaggal.

— Es mi a két uj feltétel? — kérdezte
a fiatal nemes.
— El6szor is kell, hogy.az illetd meg-

nyerje a kiralykisasszony tetszését, masodszor

pedig barsonypuha kezekkel rendelkezzek. Ha
akad iiveges, aki tetszik is a kiralyleanynak,
meg barsonypuha kezei is vannak, a kiraly
hozzaadja a leanyat és halala utan reahagyja
tronjat, kiralysagaval egyetemben. Az iivege-
seknek egész légidja jart mar a kastélyban,
de eddig egyik sem tetszett a Kkiralykisasz-
szonynak. Azonkiviil egyiknek sem volt bar-
sonypuha keze, ami természetes is, mert az
iilvegesmesterség nem tulsdgosan finomitja az
ember kezét.

Ezeket hallva nyomban felment a fiatal
nemes a kiralyi palotaba. Ott felfedte kilétét
az oreg kiraly elbtt és emlékeztette 6t szol-
galataira, melyeket aprod kordban a kastély-
ban tett és elbeszélte, hogy leanya irant vald
szerelembdl kitanulta az iiveges mesterséget
is. Most hat eljott, hogy a kiralykisasszonyt
feleségiil kérje.

€kkor a kiraly el6szdlitotta leanyat és
megkérdezte téle, hogy tetszik-e neki a fiatal
nemes. A leany elpirult, lesiitotte szemét és
halkan csak ennyit suttogott:

— Igen!

Ekkor a kirdly megparancsolta, hogy
vesse le keztyiijét és mutassa, hogy barsony
puhdk-e a kezei? De a Kkiralyleany azt
mondta, hogy most mar ez nem is olyan na-
gyon sziikséges, mert & egészen bizonyosan
tudja, hogy volt aprodjanak barsonypuha kezei
vannak. Megjegyezte mar akkor, middn &t
egyizben folvezette a lépcsdn.

Igy hat mindkét feltételnek eleget tett az
ifju nemes. A kiralykisasszony pedig iiveges-
férjet kapott, s6t barsonypuha kezii iivegest.
Ez mar aztan tudott vigyazni az & {iivegszi-
vére, amelynek nem is esett tébbé semmi
baja, boldog hazasélet utan bekdvetkezett
halalaig.

Es megdregedett a masik kiralykisasz-
szony is, aki lanykora éta viselte a repedést
a szivén. Mikor valaki csodalkozni probalt
rajta, hogy meghasadt szivvel hogy is lehet
tovabb elni, a kiralykisasszony csak szeliden -
igy szolt :

— Ami fiatal kordban megreped, még
igen hosszu ideig nem fog Osszetérni az.

Es van is ebben valami. Az én oreg-
anyamnak is volt egy igen-igen Oreg kaveés-
findzsaja. Fehér volt és nagy, szinés viragok-
bdl valé csokor pompéazott az oldalan. Még
akkor hasadt meg, mikor mi nem is voltunk
a vilagon. Es mégis el nem tort, mind e mai
napig. Es mig ez az Oreg, repedt joszag annyi
éven 4t Kkitartott, azalatt vasaroltak a haz sza-
mara legalabb tiz tucat kdvéscsészét. Ezekb6l
viszont egészen annyi eltort uj korukban,
hogy dssze sem tudom szamlalni hirtelenében

OO O I D IR D IR D IO RN I IR TR O]

Kendermagot talalt
A veréb s igy csaralt:

J6 von zsakba szedni,
Holnap eidvenni!

Ej, els6 a hasam!
Eljiink ma urasan!

Egvedem, Egyedem, Egvedem,
Begvedem, Begvedem, Begvedem,
Megegyem 7 Betegyem ? Ne begyem!
Ne egyem?? Kivegyem?? Ne legyen!
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Az orias.

Figyelien ram kedves bdcsi, figyeljen ram néni,
Egy szdz 6les nagy dridsrol fogok most beszélni,
Nem tudom én merre van a nagy vildg hatdra,
Azl sem tudom merre van az éridas hazdja,
Innen oda semmiféle kizlekedés nincsen,
Ez pedig kdr, mert ott nagyobb, sokkal nagyobb
minden.
Ott az egérnek is kicsi volna a mi hazank,
Ott a szunyog akkora, mint az elefdnt nalunk,
S olyan nagy a szélé szeme, mint ndlunk a
dinnye,
De jé wolna, ha anyukdm egyszer oda wvinne,
Mert ha ottan teritenek gyermekuzsonnara,
Olyan nagy avajaskenyér, mint egy tennispalya!

Hogy-hogyan nem, de megesett a furcsa torténet,
Hogy egy sz0rnyii nagy orids onnan ide tévedt,
En nem ldattam, de hallottam, hogy valaki latta,
Epp mikor a Kelenfildon volt az egyik ldba,
Onnan aztan féllabaval a Svdbhegyre lépett,
S kivdncsian, kedélyesen Budapestre nézett.
A siivegje szinte beletitkozott az égbe.

A kéruton a sok embert hangyabolynak wvélte,
S apro, lyukas kavicsoknak nézte a sok hdzat,

Amelyekbe az emberek — szépen belemasztak.
Fel is emelt egy kaszdarnydt, tenyerébe wvette,
rppen mikor kétszaz lovas katona volt benne,
Megrémiiltek a katondk, de vitézek voltak,
Es az ¢ridas héna alatt visszalovagoltak.
Felemelt egy iskolat is, a filéhez tette,
Eppen mikor otszdaz gyerek sikoltozott benne,
De kiztiik volt szerencsére a tanité bdesi:
,Ne féljetek gyermekeim, le fogunk mi masznil*
S megfogoztak mindnydjan az orids hajdba,
Mert vastag volt, mint a kotél minden hajaszdla.
Hajszdlakon ereszkedtek gyorsan le a rétre,
Epp jé'or, mert palacsinta volt otthon ebédre.
Be kdr lenne kifelednem ebbél a mesébdl,
Hogy az érids egy szivart vett ki a zsebébol,
Abkkora volt az a szivar, mint egy hajédrboc,
Hozzdavalo Emke-gyufdl még senki sem gydrtott,
Nem is kellett gyufa neki, — odanyult az égre,
Levette a tiizes napot, és rdgyujtott véle.
Azutdn meg, hogy a f6ldén semmi baj se légyen,
A napocskat visszatette a helyére szépen.
S aztdin vigan mendegélt az Isten tudja merre, —
Furcsa lenne ez a mese, hogyha igaz lenne !

Irta: Gerd Karoly.

JIACCNC A PG IC A MG AT TR IC AT "R
A kis liba meg a kacsa.

— Mese —
Irta: GARA AROS.

Volt egyszer egy kis libacska,
Kédcsa volt a jo baratja.
Egymas mellett laktak szépen,
A to partjan, falu végen.
Békességben oOsszefertek,
Megfelezve minden férget,
Tengerit meq jo falatot,

Mit gazdajuk bdéven adott,
Egymast mindig ugy szereftek,
Tengerivel édesgelték,
Egyre-masra csokoloztak,
Jatszadoztak, mulatoztak :
wKdcsa pajtas, jojj a toba,
Hadd szoljon csak az a nota:

Hap, hap, hdp !“

. Megyek, szentem arkon, bokron,
Hogy a gazda meg ne fogjon,
Beugrom a sima toba,

Akkor aztin szol a nota:
Sdp, sap, sap !

Igy mulattak, jatszadoztak,
Nem gondolva semmi rosszal.
Egyszer am a jo baratok,
Meguntak a baradtsagoft,
Osszevesztek csunyan rajta:
Melyik a szebb madarfajta.
,,Kdcsa szomszéd, mdr hidba,
Nem johetsz a lud nyomaba.
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Pisze orrod, gacsér farkad E szam rejtvényeinek helyes megfejtését,
- ; : o LG :
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Sép, sap, sap! —
MEIJ;' O£ibb ? A Cimbora 11 szdméban kozOlt rejtvények megfejiése
]af ]be it a kacsaldb 1 |]|' Egyfévben 52 hét van.
’ ‘ . Benfentes,
»Ejnye, ejnpe, liba laba L gﬁkjgg-m ‘i
Talén sokkal kiilomb nala ? - A TE ' sm hel ' feitsi
Bizony-bizony jobban tennéd, Wk sz[ IL“ ?ﬁve? :’eﬁ e:, Sy
o A 4 g eimovics Jancsl, Loy Zser, a urel, elmec Icu,
Ha hibadat e§zrevenned, : . Weinberger Baske és Bandi, yErdés Bela, lgaiika. Sztupkay San-
Sokkal csunpabb vagy te, mint én, d_o;'. tf:mlqsrl_hacika. Célliigkclml_e. (.;l'.‘:tmatn é_ajc}:i,F Wal!o%aMlai
4 : £y rici, SZI0 liham=r uj, eige argit, otar erenc, nie
ga'ngofs?a(? be furcsa szintén: Bélus, Herman Endre, ]Szcbci leor,gHantman Irénke, Réth
, ua, Margit, Unger Ulman Zoltan, Trat Zoltan, Klein Séndor,
]aa.’ g‘: riit ! ) Kert%sz Gabi, Blau Ir:me, M;lde-.r;nneju!i;(a.nSonneenfeld Ernd,
E;{;:kelm mé se tud I* Cser!ggri L:ci.l-SgpsyMJanclJi, Paal Anna, Hartman Irén, Sza-
u mosi Aranka, Lovy Ma gil.
lgy Pfil‘ﬁffEki‘gyre-mésra ook Nyertesek: Roman Titi és Jéska, Csengeri Laci, Vdmos
: g /% . ; - Lacika. .
K.ls IIbaCSka es a kacsa' SNV 080000000000 480 0000000000800 9 (2430000000090 8 000000000
Civakodtak, marakodtak, 3
Gazddjuknalk bajt okoztak. A CIMBORA POSTA]A ;
»Ejnye, ejnye, fékomadta, : : $
Veszekedd ke’t éilatia .f 400000000000 0009000009 000000000000 000 *ode0e 4000000009
Majd csindlok én itt békét, Oreg Cimbora lizeni:

Ti banjatok meg a véget!
Megvdgom a nyakacskatok,
Megkopasztom tollacskétok,
S én mulatok vigan rajta:
Melyik a jobb madarfajta.”
Meg is tette, amit mondott,
Megfogta a két bolondot,

Paprikdsnak megcsinélta

S meghitt hozza vacsordra.

(Ebben a rovatban minden kis cimbora levelére vilaszolunk.)

y

Bekiildte: Unger Ulman Zoltan.

rom 1/8 G [Ty

11, Szérejtvény.
Bekiildte : Weisz Erzsi.

Hartmann Irén. Hejre kis verset irtal Irénke, le is ko-
zblnénk szivesen; de annyi szép mesét, verset, irast tudok

» most, hogy csuda és félek, hogy elfelejtem 6ket, ha hamaro-
san el nem mondom a tébbi kis cimbordknak. Annyi a vers,
mese, tréfa, hogy szinte bele se’ fért a Cimboraba, igy hét a

tiednek vérni kell egy kicsit, mig sor kerill r& — A babad azt



- Méjus 14,

CIMBORA 15

S0DROTT CERNA
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gyermek soknik, harisnyak, gyer-
mek trikék, fiirdS aruk, dresek, ka-

o ernesir: RAGALYI-hoz

\hiszem, o0'vossdg nélkiil is meggybgyul. Paal Annus. A leve-
lled csak m-gjolt, de a négy kis mese nem volt benne.
Elfel-jtetted beletenni, mi? Kiild el oket hamarosan, latni és
olvasni szeretném és ha kedvesek, okosak, figyesek, le is kdz-
Bm Oket. Sepsy Jancsl, Adorjan. Ugy lesz dcsem, ahogy ki
\vanod. A Cimborat majus 15-t6l kezdve Adorjanba kiildjik. —
Jo mulatast | Pilhoffer Oszi. Fékomadla, hat ki maradtal a
imegfejtok kézul? No igérem, lesz ra gondom, hogy jol kikap-
o, aki binds benne. Apukadnak meg igaza van. Minden
‘gvereket, aki rossz, ki irunk a Cimboraba. Csak talan nem
‘keriil ra a sor, hogy a te nevedet is kiirjuk? Roman Titi és
\Jozsika. Bicony, az meglehet Valamelyik haszontalan kis
L gyerek egyszeriien kivagta a nyelvten k& yvbél a rejtvényt és
\lexildotte azzal, hogy azt 6 talalta ki. Idegen tollakkal ékes-
 kedni nem dieséséq, hanem szégyen Csengery Laci Meglatod
(Nesak Laci, addig keriilget a szerencse, mig csak el nem ér.
 Hartman Iren. Ha eljdssz érte a »iadohivatalba, megkapod a
! | idnyz6 szamot. Gllick Imre, A jové szamunkban mar benne
lesz, hogy ki nyeri el a palyazatot Latod, eljn ez a nap is.
lilyés Jakab, No latod, milyen igazsagtalan vaagy. Vasarnap
‘reggel még fel sem ébredtél és maris az ablakodban volt a
‘Cimbora és egyszer késett egy kicsit, hat megharaqudtél a te
(Oreg baratodra. Varom beigért nagyon hosszu leveledet. —
* Kardos Laci. A Torekvésiol sz6l6 kis versedet megkap tam
" Kedves és iigyes, csak az a baja, hogy nem érdekli a mas
Vvarosba valo kis Cimborakat Erre is gondolni kell 4m. Egy
(névielen cimboranak. A csalogany meséje cimmel egy kis
‘olvasénk mesét irt aCimbora szamara: A nevét azonbar elfelej-
llelte a mese véuéreirni és igy nem tudjuk ki enrek az irasnak
- 4 szerzbje, pedig tudni szeretnék. Kérjik ezt a kis olvasénkat,
:ngylevélileg mieldbb jelen kezzek. Kertész Gabi. Rz a néni, aki
‘8 Cimborat viszi, hanyagul jait el. Szigoruan meghagytam neki,
nogy ezentu! vigye f:l a mdasodfk emeietre a iapot. Ird meg,
logy ezt a mai sza ot felvitte-e mar? — Szamossi Aranka.
Urelem Aranka, tiirelem. Majd cszk nyersz te is eqyszer egy
imeséskonyvet. En Is drilinék neki. Sztupkay Sandor. Nagyon
‘S2épen Irolt és fogalmazott leveledet megkaptam és kdszéndm.
A leveled u'dn itéive azt hiszem iigyes és szorgalmas didk vagy.
izt irod, hogy mostanaban alig van annyl id6d, hogy elolvas-
's2d a Cimborat és itt-ott egy-egy levelet irjal nekem No, no
‘Sanyl, egy kissé elhajitottad a sulykot. Valamikor én is voltam
m didk és jol emlékszem, hogy az elsd gimnaziumban napi
‘ket-hdrom orai ofthoni tanulassal egészen j6 bizonyilvanyt
Wiltem haza. Mirdenre jut id6 6csem, csak be kell jol osztani,
‘it igéred, hogy a vakaci6pan hosszu leveieket irsz nekem.
Yarom Oket A rejtvényedet és versedet hozni fogjuk. Hercz
timre, A bekildstt rejtvenyeket kdszéném, jok. Bizony kép-
tvényeket nem igen kozilink, mert a képeket nehéz am
alni. Gondulkozzél csak egy kicsit azon, hogy miképpen is
7, hogy a Cimbora képei, amelyeket Csengery bacsi csak
len egyszer rajzol le, mégis minden szamban benne van-
Nehéz és didga mulatsag am a kép és ha mar képet
nk, inkabb olyanokat kézliink, amelyek ala verseket is
tklm;. Tobb cimbora levelére a kovetkezé szamban vala-
010K,

A Cimbora palyazata.

Nagy halom levél fekszik eléttiink. Egy
garmada kedves gyermekirds, mindmegannyi
mintha egy-egy kacagd, 6rvendez6 gyermek-
arc lenne. Ami nem ¢soda, hiszen a mi kis
cimbordink arrél szamolnak be azokban, hogy
minek &rvendtek legjobban életiikben.

Tudjuk, hogy a kis cimborak izgatottan
varjak az ergdményt: kié lesz a futball labda,
hajas baba, képes konyv? No meg az sem
kicsi dics6ség: a sok palyazé kozt elsének
lenni. :

A Cimbora szerkesztGsége igyekszik is,
hogy nagy gonddal, lelkiismerettel biralja
el ezeket a palyamunkikat és minél elébb
kielégitse a kis cimbordk izgatott kivancsi-
sagat. _

Hogy azonban ‘ezt a sok-sok kedves le-
velet gondosan, figyelemmel atolvassuk és
részrehajlas nélkiil, gondos mérlegelés utin
valasszuk ki koziilok " a jutalomra legérde-
mesebbet, ahhoz igen sok id& kell.

Ezért aztan barmennyire igyekeztiink is,
még mara se tudtunk elkésziilni a palya-
munkdk elolvasasaval. Mar pedig amig min-
det at nem olvastuk, ugy-e bar nem dont-
hetiink ? : :

Azért kis cimbordak még egy heti halasz-
tast és tiirelmet kériink. Nagyon sok a lecke,
amit feladtatok nekiink, nem lettiink készen
vele. .

A Cimbora legkozelebbi szaméban ok-
vetleniil kdzoljiikk a péalyazat eredményét.

Ezen a héten azonban természetesen mar
nem fogadunk el palyamunkdkat, mert a be-
killdés hatarideje mar letelt.

Elbfizetési arak:

Egész évre . . . . . 160 leu.
Fél évre LTI TRUT TR L T 80 leu.
Negyvyed évre. . « . » 40 leu.
BQY héra L IR T T T 15 leu.

A Cimbora hetenként egyszer, vasar-~
nap jelenik meg.

Az eldfizetések

a Szabadsajté kényvnyomda
és lapkiadd részvénytarsasag
atu-Mare (za {marnémeti)cimre

A szerkesxztésdrt Dénes Sindor felel.
A Cimbora mai szamdnak illusatricidéit Csengery Istvin rajzolta.
Hiadétulajdones A Szabadsajté kényvnyomda és lapklads részvénytirsasig.
Kiaddhivatal : Satu-Mare (Szatmiir) €8tvis u. 4.
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INGVEN CSOKOLADET KAPUN
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Satu-Mare (Szatmar)
ELOALLIT:
Csontenyvet, I
m Boérenyvet,
Oroszenyvet,

3E

Folyékonyenyvet.

Csontzsirt,
Kilonféle szappanokat,
Kocsikendesot,

L__=;L__IE=

FEEL

ﬂ

Mitragyat. ,
I
—— et =
ENEDEEENEREEERE

Férfi, fehérnemiire alkaimas tar-
t6s vdszon méterje 25 lel, &
N&i fehérnemiire kivdldé mind-
sé3, konnyii mosd mitr, 25 lei,
Férfi fehé nemiire (Nadapolon &
selyem szdllu méterje 31 leij,
NG&i fehérnemiire valddi francia
Madapélon métarje 31 lei,
NGi fehérnemiire batist mada-
polon igen szép és finom
anyagba késziilt arut e 8 év-
ben nem létHlunk mirje 55 lei

Fratii

FRIEDMAN

Testvéreknél.

Telefonszam 12,

HEREENCNEEENGEORENEREREE,

SRR RO LR R R P R
Legszebb

saivetek €5 divatdruh

SCHVARTZ és LEBOVITS

aruhazaban kaphaték.
L T e T LT L
LB R R PN RN RN T ST Y st |

Altaldnos Ipari s Rereshedelmi Részvénytdrsasdg
Batu-Mare (Szatmdr) Str. Stefan Cel Mare (Fazinczy utca) ).

Telefonszdm 276. Siirgdnycim : Comerciala.

EXPORT-IMPORT.
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Hangva szovetkezet

(a fépostiaval szemben)
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Raktaron tart
=2 minden :-:
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2 Cimborara
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elofizetéseket Erdély M

B minden kényvkeres- Ml
I © keddje felvesz. o B
[ |
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Nyomatett a Szabadsajté Konyvnyomda és Lapkiadd R.-t. gyerssajtéim Satu-Mare (Szatmdr). Cenz. A. Szildayi,
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